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MENU SETPOINT 2 (RX) 

Dosaggio 

Diretto 

 MENU ESPERTO  

L’unità è fornita di modalità ON-OFF che attiverà o disattiverà (nel caso in cui 

la modalità inversa sia ON) i relè di uscita di pompe dosatrici Costanti / ON- 

OFF o di altri apparecchi con modalità ON-OFF. 

*Gli impulsi modulari, conosciuti anche come PWM “pulse width modulation”, 

permettono una modalità proporzionale su ogni setpoint, attivando gli impulsi 

corrispondenti sui relè di uscita in base al valore misurato e sempre in 

relazione alle impostazioni precedenti dell’isteresi selezionata. Usando il 

Menu Esperto si devono programmare altri parametri. 

 

MENU SETPOINT 2 (pH) 

Modo 

ON/OFF 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 (RX) 

Modo 

ON/OFF 

 MENU ESPERTO  

selezionato, la pompa collegata 

doserà un prodotto alcalino. 

selezionato, la pompa collegata 

doserà un riducente di cloro. 
 

 
 

 

   SELEZIONANDO “ON-OFF” IL PROSSIMO PASSO DI PROGRAMMAZIONE ➔ “ISTERESI” 

   SELEZIONANDO “PROPORZIONALE” RICHIEDE LA PROGRAMMAZIONE DEI PROSSIMI PASSI  
 

MODALITA PROPORZIONALE PWM PER PH CON IMPULSI TEMPORIZZATI 
 

MENU SETPOINT 2   (pH) Ampiezza finestra: gli impulsi sono temporizzati ON e OFF in base alla distanza dal set-point selezionato 

Ampiezza finestra  (programmabile). Esempio: se il set-point selezionato è 7.00 pH e il valore misurato è 9.00 pH, la modalità PWM 

1 . 50 p H inizierà dopo aver raggiunto 8.50 pH con impulsi Tempo/Pausa, e decrescendo il tempo attivo mentre si raggiunge 

 MENU ESPERTO  il valore del set-point. 
 

 

MENU SETPOINT 2   (pH)  Durata Ciclo: la modalità PWM ha un ciclo di 60 secondi (programmabile), esempio: set-point è 7.00 pH, il valore 

Durata Ciclo  misurato 8.50 pH = tempo attivo 60 sec - tempo pausa = 0 sec; a 7.75 pH tempo attivo = 30 sec - tempo pausa = 

60 sec 
30 sec… di conseguenza il tempo attivo decresce mentre si raggiunge il valore di set-point. Il tempo ciclo dipende 

da molte variabili come: distanza dal punto di iniezione dell’impianto da trattare; quanto velocemente o lentamente 
 MENU ESPERTO  deve reagire il set-point; la concentrazione chimica, ecc 

 

 

MENU SETPOINT 2   (pH) Tempo Attivo MIN: programmabile. Definisce il tempo minimo per cui la PWM è attiva; prevale sulle impostazioni 

Min.Tempo Attivo selezionate. La funzione di impulsi modulari è regolata con 3 funzioni che seguono la formula seguente: Tempo 

5 sec Attivo in accordo con la formula selezionata = (valore misurato - set-point) / (ampiezza del periodo * tempo ciclo). 

 MENU ESPERTO  Se il risultato della formula è < di quello scelto con Tempo Attivo MIN, quest’ultimo prevale sul primo. 

 
 

MODALITA PROPORZIONALE PWM PER RX CON IMPULSI TEMPORIZZATI 

Ampiezza finestra: gli impulsi sono temporizzati ON e OFF in base alla distanza dal set-point selezionato MENU SETPOINT 2 (RX) 

(programmabile). Esempio: se il set-point selezionato è 750 mV e il valore misurato è 500 mV, la modalità PWM Ampiezza finestra 

inizierà dopo aver raggiunto 550 mV con impulsi Tempo/Pausa e decrescendo il tempo attivo mentre si raggiunge  150 mV  
il valore di set-point.  MENU ESPERTO  

 

Durata Ciclo: la modalità PWM ha un ciclo di 60 secondi (programmabile), esempio: set-point è 700 mV, il valore MENU SETPOINT 2 (RX) 

misurato è 550 mV = tempo attivo 60 sec - tempo pausa = 0 sec; a 625 mV tempo attivo = 30 sec - tempo pausa 
Durata Ciclo

 

= 30 sec… di conseguenza il tempo attivo decresce mentre si raggiunge il valore di set-point. Il tempo ciclo 
60 sec

 

dipende da molte variabili come: distanza dal punto di iniezione dell’impianto da trattare; quanto velocemente o 
 MENU ESPERTO 

 

lentamente deve reagire il set-point; la concentrazione chimica, ecc 
 

Tempo Attivo MIN: programmabile. Definisce il tempo minimo per cui la PWM è attiva; prevale sulle impostazioni MENU SETPOINT 2 (pH) 

selezionate. La funzione di impulsi modulari è regolata con 3 funzioni che seguono la formula seguente: Tempo Min.Tempo Attivo 
Attivo in accordo con la formula selezionata = (valore misurato - set-point) / (ampiezza del periodo * tempo ciclo).  5 sec 

Se il risultato della formula è < di quello scelto con Tempo Attivo MIN, quest’ultimo prevale sul primo.  MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 1 (pH) 

Dosaggio 

Acido 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 (pH) 

Modo 

Proporzionale 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 (RX) 

Modo 

Proporzionale 

 MENU ESPERTO  
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MENU SETPOINT 2 pH / RX 

Sovradosaggio 

00 . 00 h: m 

 MENU ESPERTO  

 
Scelta Menu 

Setpoint 3 (RX) 

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Dosaggio 

Diretto 

 MENU ESPERTO  

   SELEZIONANDO “ON-OFF” DI SEGUITO SONO I PROSSIMI PASSI DI PROGRAMMAZIONE …… 
 

FUNZIONE NON DISPONIBILE CON MODO PROPORZIONALE 

L’Isteresi è utile durante le operazioni di regolazione dei set-point in modalità MENU SETPOINT 2 (RX) 

ON-OFF e si usa per attivare o disattivare il relè di uscita quando l’isteresi  Isteresi 
selezionata è raggiunta. L’isteresi è utile quando ci sono troppe oscillazioni  10 mV  

veloci intorno al set-point, che potrebbero danneggiare l’apparecchio  MENU ESPERTO  

connesso. 

FUNZIONE NON DISPONIBILE CON MODO PROPORZIONALE 

Il tempo di ritardo Delay blocca i relè d’uscita (max 999 sec. programmabili) per assicurare che le uscite siano 

attive solo quando le misurazioni sono stabili, permettendo così il migliore risultato in termini di equilibrio chimico. 

 

  * RITORNO AI STEP DI PROGRAMMAZIONE SETPOINT DAL MODO “ON-OFF” O DAL MODO “PROPORZIONALE” 
 

 

i 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Premere per ritornare a o premere per ritornare al 
 
 
 

 
 

 

I 

i 
 
 
 

SETPOINT 3 RX (REDOX-ORP) > MENU ESPERTO 

MENU SETPOINT 2 (pH) 

Isteresi 

0 . 05 pH 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 pH / RX 

Rit.Set point 

5 sec 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 pH / RX 

Max Dosaggio 

000 ( no limite) 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 2 pH / RX 

Adescamento 

OFF  

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Valore Setpoint 

0 . 000 Cl ppm 

 MENU ESPERTO  

D I SP L AY M I S U R A A E SC  ESC  S C EL T A M E NU  ESC  

L’allarme del tempo di sovradosaggio permette di selezionare un periodo nel quale il set-point deve essere 

raggiunto. Se in questo lasso di tempo il set-point non è raggiunto, lo strumento blocca le operazioni in uscita, 

ncluse quelle in mA (pompe dosatrici), l’allarme è ON mostrato sul display e attiverà uno strumento di 

segnalazione se connesso al relè di allarme. 

MENU SETPOINT 2 pH / RX     Il Massimo Dosaggio è una funzione di sicurezza extra che assicura che il 

Max Dosaggio dosaggio sia portato a termine nel tempo selezionato. Questa funzione 

000 m / 00 h  
permette di eliminare limiti di tempo (dosaggio continuo a seconda dei 
setpoint selezionati) o di selezionare i minuti (fino a 999) e le ore, per esempio 

 MENU ESPERTO  dosare per 999 minuti in 24 ore. 
 

MENU SETPOINT 2 pH / RX 
SOLO QUANDO SI USANO POMPE DOSATRICI 

Adescamento 
La funzione di adescamento blocca il valore del setpoint per permettere alla 

ON pompa dosatrice di rimanere adescata. 
 MENU ESPERTO  

 

setpoint attiveranno i relè di uscita per le pompe dosatrici o per altri apparecchi fino a quando verrà raggiunto 

l valore di setpoint. 

MENU SETPOINT 3 (RX) Modalità Diretta: l’uscita è attiva quando il valore misurato è più basso di 
Dosaggio quello scelto nel setpoint,la pompa collegata doserà un prodotto ossidante. 

Inverso Modalità Inversa: l’uscita è attiva anche il valore misurato è più alto di 

 MENU ESPERTO  quello scelto nel setpoint, la pompa collegata doserà un prodotto riducente 
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L’unità è fornita di modalità ON-OFF che attiverà o disattiverà (nel caso in cui la modalità inversa sia ON) i relè 

di uscita di pompe dosatrici Costanti / ON-OFF o di altri apparecchi con modalità ON-OFF. 

 

 
  SELEZIONANDO “ON-OFF” IL PROSSIMO STEP SARA ➔ “ALLARME MIN” (SOLO SET POINT1) 

 

*Gli impulsi modulari, conosciuti anche come PWM “pulse width modulation”, permettono una modalità 
proporzionale su ogni setpoint ON-OFF attivando gli impulsi corrispondenti sui relè in base al valore misurato. 
Punto attivazione default 150 mV 

 

   SELEZIONANDO “ON-OFF” IL PROSSIMO PASSO DI PROGRAMMAZIONE ➔ “ISTERESI” 

   SELEZIONANDO “PROPORZIONALE” RICHIEDE LA PROGRAMMAZIONE DEI PROSSIMI PASSI 
 

MODALITA’ PROPORZIONALE PWM CON IMPULSI TEMPORIZZATI 

MENU SETPOINT 3 (RX) 
Ampiezza finestra: gli impulsi sono temporizzati ON e OFF in base alla distanza dal set-point selezionato, 

Ampiezza finestra programmabile, esempio: se il set-point selezionato è 750 mV e il valore misurato è 500 mV, la modalità PWM 

150 m V inizierà dopo aver raggiunto 550 mV con impulsi Time/Pause e decrescendo il tempo attivo mentre si raggiunge 

 MENU ESPERTO  il valore del set-point 
 

MENU SETPOINT 3 (RX)  Durata Ciclo: la modalità PWM ha un ciclo di 60 secondi (programmabile), esempio: set-point è 700 mV, a valore 

Durata Ciclo   misurato 550 mV =tempo attivo 60 sec - tempo pausa = 0 sec; a 625 mV tempo attivo = 30 sec - tempo pausa = 

60 sec  
30 sec… decrescendo il tempo attivo di conseguenza mentre si raggiunge il valore di set-point. Il tempo ciclo 
dipende da molte variabili come: distanza dal punto di iniezione dell’impianto da trattare, quando velocemente o 

 MENU ESPERTO  lentamente deve reagire il set-point, la concentrazione chimica, ecc.... 
 

MENU SETPOINT 3 (RX) Tempo Attivo MIN: programmabile. Definisce il tempo minimo per cui la PWM è attiva; prevale sulle impostazioni 
Min.Tempo Attivo selezionate. La funzione di impulsi modulari è regolata con 3 funzioni che seguono la formula seguente: Tempo 

5 sec  Attivo in accordo con la formula selezionata = (valore misurato - set-point) / (ampiezza del periodo * tempo ciclo). 

 MENU ESPERTO  Se il risultato della formula è < di quello scelto con Tempo Attivo 

   SELEZIONANDO “ON-OFF” DI SEGUIT  O SONO I PROSSIMI PASSI DI PROGRAMMAZIONE …… 

 
FUNZIONE NON DISPONIBILE IN CONCOMITANZA DELLA MODALITA PROPORZIONALE 
L’Isteresi è utile durante le operazioni di regolazione dei set-point in modalità ON-OFF e si usa per attivare o 
disattivare il relè di uscita quando l’isteresi selezionata è raggiunta. L’isteresi è utile quando ci sono troppe 
oscillazioni veloci intorno al set-point, che potrebbero danneggiare l’apparecchio connesso. Aumentando l’isteresi 
si permette di allontanarsi dal set-point in accordo con il valore richiesto. 

 

FUNZIONE NON DISPONIBILE IN CONCOMITANZA DELLA MODALITA PROPORZIONALE 

Il tempo di ritardo Delay blocca i relè di uscita (max 999 sec. programmabili) per assicurare che le uscite siano 

attive solo quando le misurazioni sono stabili, permettendo così il migliore risultato in termini di equilibrio chimico. 

 

* RITORNO AI STEP DI PROGRAMMAZIONE SETPOINT DAL MODO “ON-OFF” O DAL MODO “PROPORZIONALE” 

 

FUNZIONE DISPONIBILE SOLO CON IL SETPOINT 1 
La funzione Allarme MIN sceglie un livello di allarme MINIMO passato il 
quale il relè di allarme si attiva. 
La funzione Allarme MAX sceglie un livello di allarme MASSIMO superato 
il quale si attiva il relè di allarme. 

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Modo 

ON/OFF 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Modo 

Proporzionale 
 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Isteresi 

10 m V 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Rit.Set point 

5 sec 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Allarme MIN 

- 1500 mV  
 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Allarme MAX 

1500 mV  

 MENU ESPERTO  
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MENU SETPOINT 3 (RX) 

Sovradosaggio 

00 . 00 h: m 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Max Dosaggio 

000 ( no limite) 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Ritardo Avvio 

00 . 00 h: m 

 MENU ESPERTO  

MENU SETPOINT 3 (RX) 

Adescamento 

OFF  

 MENU ESPERTO  

 
Scelta Menu 

4 - 20 mA1 ( PH) 

 
Scelta Menu 

4 - 20 mA2 (RX) 

 

 
  

i 
 
 

 

 

 

Premere per ritornare a o prem  
ere 

per ritornare al 

 

 

 
 

Premere OK/MENU per entrare modalità mA. Lo strumento in modalità mA permette di scegliere due funzioni operative: 

- DISPOSITIVI ESTERNI atti a funzionare con il segnale mA quali data logger o registratori di dati o altre apparecchiature mA 

- SETPOINT tramite il controllo di pompe dosatrici atte a gestire un segnale digitale esterno in mA. 

 

USCITA 4 - 20 m A1 PH / 4 - 20 m A2 RX  >   Funzione Dispositivi  Remoti 

L’uscita analogica 4-20mA1 dello strumento segue le opzioni precedentemente scelte nel Tipo Misura ovvero pH o RX 
L’uscita 4-20mA2 è predisposta come default per la misura Misura RX 

 

 mA1pH  mA2 RX 

 Scelta Menu 
Si ricordi che il valore visualizzato è regolato automaticamente a seconda del 

Scelta Menu
 

4 - 20 mA1 ( pH) Tipo Misura selezionato nel paragrafo 8.2 4 - 20 mA2 ( RX) 

 

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH)  Le uscite analogiche proporzionali a 4-20mA sono in funzione delle IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Modo uscita mA misurazioni di CE in tempo reale in modo da guidare apparecchiature remote  Modo uscita mA 

Dispositivo m A  come data logger, PLC o registratori grafici o altre apparecchiature atte ad  Dispositivo m A 

Di sMpEoNsUiEtSiPvEoRTOmA  elaborare un segnale mA remoto.     MENU ESPERTO  

USCITE ANALOGICHE 4-20MA SELEZIONE FUNZIONE > MENU ESPERTO 

D I SP L AY M I S U R A A E SC  ESC  SC EL T A M E NU  ESC  

L’allarme del tempo di sovradosaggio permette di selezionare un periodo nel quale il set-point deve essere 

raggiunto. Se in questo lasso di tempo il set-point non è raggiunto, lo strumento blocca le operazioni in uscita, 

ncluse quelle in mA (pompe dosatrici), l’allarme è ON mostrato sul display e attiverà uno strumento di 

segnalazione se connesso al relè di allarme. 

MENU SETPOINT 3    (RX)     Il Massimo Dosaggio è una funzione di sicurezza extra che assicura che il 

Max Dosaggio dosaggio sia portato a termine nel tempo selezionato. Questa funzione 

000 m / 00 h  
permette di eliminare limiti di tempo (dosaggio continuo a seconda dei 
setpoint selezionati) o di selezionare i minuti (fino a 999) e le ore, per esempio 

 MENU ESPERTO  dosare per 999 minuti in 24 ore. 

 

 
Il ritardo di avvio ferma il relè in uscita quando si accende l’unità permettendo così al sensore di polarizzarsi 

assicurando delle misure corrette (programmabile). 

MENU SETPOINT 3 (RX) 
SOLO QUANDO SI USANO POMPE DOSATRICI 

Adescamento 
La funzione di adescamento blocca il valore del setpoint per permettere alla 

ON pompa dosatrice di rimanere adescata. 
 MENU ESPERTO  
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IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Misura @4mA 

0 . 00 p H 

 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Misura @4mA 

0 mV  

 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Misura @20mA 

14 . 00 p H 

 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Misura @20mA 

1000 mV  

 MENU ESPERTO  

 

 
    

 

 
Selezionare il valore corrispondente a 4 e 20 mA in base alle impostazioni di 

Setpoint 1. 

 

 
 

 

Premere ESC per ritornare al MENU PRINCIPALE o Premere ESC ESC per ritornare al display di MISURA CONTINUA 
 

USCITA 4 - 20 m A1 PH  / 4 - 20 m A2 RX > FUNZIONE DOSAGGIO SU SETPOINT 

L’uscita analogica 4-20mA1 dello strumento segue le opzioni precedentemente scelte nel Tipo Misura ovvero pH o RX 
L’uscita 4-20mA2 è predisposta come default per la misura Misura RX 

 

mA1 pH mA2 RX 

 
Scelta Menu 

4 - 20 mA1 (pH) 

 
Scelta Menu 

4 - 20 mA2 ( RX) 

  

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 
 

IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Modo uscita mA 

Set point 
Si ricordi che il valore visualizzato è regolato automaticamente a seconda del 
Tipo Misura selezionato. 

Modo uscita mA 

Set point 

 MENU ESPERTO    MENU ESPERTO  
 

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Valore Setpoint 

7 . 00 p H 

 MENU ESPERTO  

 

Selezionare il valore Set point per comandare la pompa dosatrice o altre 

apparecchiature idonee per elaborare il segnale mA. 

IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Valore Setpoint 

200 m V 

 MENU ESPERTO  
 

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Dosaggio 

 

 
Il setpoint mA è impostato per le 

operazioni in modo ACIDO, l’uscita è 

attiva quando il valore misurato è più 

alto del set-point selezionato, la 

 
acido. 

 
IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Dosaggio 

Acido 
 MENU ESPERTO  

 
IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Dosaggio 

Il setpoint mA è impostato per le 

operazioni in modo DIRETTO: 

misurato è più basso del set-point 

selezionato, la pompa collegata 

doserà un prodotto ossidante. 

Diretto 
 MENU ESPERTO  

 
IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Dosaggio 

Alcalino 

 MENU ESPERTO  

 Inverso 

 MENU ESPERTO  
  

IMPOSTAZ. 4-20mA1 (pH) 

Ampiezza finestra 

1 . 50 p H 

 MENU ESPERTO  

L’ampiezza della finestra imposta la distanza dal punto di impostazione in cui 

avvierà la modalità 4-20mA: 4mA = 0 impulso della pompa dosatrice, 20mA = 

frequenza max impulsiva della pompa dosatrice. La larghezza della finestra 

dipende da molte variabili: punto di iniezione della distanza, tempo di 

reazione, % della soluzione chimica .... 

IMPOSTAZ. 4-20mA2 (RX) 

Ampiezza finestra 

150 m V 

 MENU ESPERTO  
 

IMPOSTAZ. 4-20mA1 pH/RX  L’allarme del tempo di sovradosaggio permette di selezionare un periodo nel quale il set-point deve essere 

Sovradosaggio  raggiunto. Se in questo lasso di tempo il set-point non è raggiunto, lo strumento blocca le operazioni in uscita, 

00 . 00 h: m incluse quelle in mA (pompe dosatrici), l’allarme è ON mostrato sul display e attiverà uno strumento di 

 MENU ESPERTO  segnalazione se connesso al relè di allarme. 
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O K/ M EN U 

ORARI START/STOP > MENU ESPERTO 

 
Scelta Menu 

Uscita Aux #1  

 
Select Menu 

Uscita Aux # 2 

Il Massimo Dosaggio è una funzione di sicurezza che assicura che il 

dosaggio sia portato a termine nel tempo selezionato. I relè delle pompe 

dosatrici si apriranno di conseguenza. Questa funzione permette di eliminare 

limiti di tempo (dosaggio continuo a seconda dei setpoint selezionati) o di 

selezionare i minuti (fino a 999) e le ore, per esempio dosare per 999 minuti 

in 24 ore. 

Premere ESC per ritornare al MENU PRINCIPALE o Premere ESC ESC per ritornare al display di MISURA CONTINUA 
 
 

 

 
 
 

Timer in tempo reale programma i giorni e l’ora esatta delle operazioni dello strumento. 

Orari Start/Stop 

Martedi 
Programmare la data e l’ora selezionando i passi retroilluminati. 

00 :00 ◄– 24 : 00 

 MENU ESPERTO  
 

Premere per ritornare a o premere per ritornare al 
 
 
 

 

Le uscite ausiliarie controllano varie funzioni connesse con ogni tipo di apparecchio On-Off in remoto controllato da un timer in tempo 

reale. L’uscita AUX può controllare un apparecchio o un dispositivo grazie a una programmazione molto accurata di minuti/ore/giorni/settimane. 

VANTAGGI: questa funzione rende questo strumento un’unità di gestione molto versatile non solo per misurare i parametri chimico fisici ma anche 

per altre funzioni connesse al sistema dove è installato. 
 

Premere per confermare la scelta e per avanzare nel prossimo sottomenu. 

Premere ESC per ritornare al MENU PRINCIPALE o Premere ESC ESC per ritornare al display di MISURA CONTINUA 

 

AUX 1 Programma 01 
Tempo attivo (m:s)   01 : 00 
Ora avvio (h:s)         10 : 30 
Giorni abilit. Lun : N 
Mar: N   Merc : N   Gio : N 
Ven : N Sab : N Dom: N 
Sett. 1 : S 2 : S 3 : S 4 : N 

 

 
Le impostazioni del programma prevedono molti passaggi, che 

possono essere selezionati per avere il funzionamento con 

precisione assoluta (fino a 99 programmi per ogni uscita AUX). 

AUX 2 Programma 01 
Tempo attivo (m:s)   01 : 00 
Ora avvio (h:s)         10 : 30 
Giorni abilit. Lun : N 
Mar: N   Merc : N   Gio : N 
Ven : N Sab : N Dom: N 
Sett. 1 : S 2 : S 3 : S 4 : N 

  

  

AUX 1 or AUX 2 Programma 01 
Premere ◄ ► seleziona il numero del programma (fino a 99) 

Confermare premendo OK, automaticamente muove al prossimo step 

  

 
Tempo attivo (m:s) 01:00 

Seleziona il tempo attivo dell’apparecchiatura On/Off collegata 

Premere ◄ ► per selezionare i minuti, conferma OK per passare alle prossime cifre 

Premere ◄ ► per selezionare i secondi, conferma OK, per passare al prossimo step 

  

Ora d’avvio (h:m) 10:30 Seleziona il tempo d’avvio dell’apparecchiatura On/Off collegata    

USCITE AUX > MENU ESPERTO 

IMPOSTAZ. 4-20mA1 pH/RX 

Max Dosaggio 

000 ( no limite) 

 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZ. 4-20mA1 pH/RX 

Max Dosaggio 

000 m / 00 h 

 MENU ESPERTO  

 
Scelta Menu 

Orari Start/Stop 

Orari Start/Stop 

Lunedi 

00 : 00 ◄– 24 : 00 
 MENU ESPERTO  

D I SP L AY M I S U R A  E SC  ESC  SC EL T A M EN U ESC  
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Scelta Menu 

Impostazioni 

Premere ◄ ► per selezionare le ore, conferma OK per passare alle prossime cifre 

Premere ◄ ► per selezionare i minuti, conferma OK, per passare al prossimo step 

 
Giorni abilitati Mon :  N … S 

Seleziona i giorni nei quali l’apparecchiatura collegata sarà operativa 

Premere ◄ ► per selezionare i giorni di attività ◄ ► N no o S si 

Confermare premendo OK, automaticamente muove al prossimo step 

 
Settimane 1:S 2:N 3:N 4:N 

Seleziona le settimane del mese nelle quali l’apparecchiatura collegata sarà operativa 

Premere ◄ ► per selezionare le settimane di attività ◄ ►   N no o S si 

Confermare premendo OK, automaticamente muove al prossimo step 

Premere per ritornare a o premere per ritornare al 
 

 

 
 

 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI Programmazione BASE: modalità semplificata per operatori non professionali 

Modo Menu Modo Menu 

BASE ESPERTO Programmazione ESPERTO: programmazione completa che include funzioni 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  per un controllo e dei risultati più accurati. 

Dopo aver selezionato, es. scegliendo ESPERTO, inizialmente il display mostra BASE ma appena si inizia a muoversi nella programmazione, 

cambierà a ESPERTO, e viceversa. 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI 

Data Orario 

2017 Maggio 14 12 :02 
Programmare la data e l’ora selezionando i passi retroilluminati. 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  

 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI  Sensore di Flusso: nel caso in cui non ci sia un flusso di acqua nel 

Sensore Flusso  Sensore Flusso         portasonda (ed eventualmente nel sistema), il sensore di flusso (sensore di 

Disabilitato   Abilitato 
prossimità), ABILITATO, disattiverà tutte le uscite assicurando che non venga 
aggiunta nessun sostanza chimica. 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  
 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI 

Priorità pH Priorità pH 
Abilitando la funzione priorità del pH consente allo strumento di raggiungere 

OFF ON 
per primo il setpoint pH, quindi di passare alle operazioni di dosaggio del 

 EXPERT MENU   EXPERT MENU  
prodotto (ossidante o riducente) assicurando così la stabilità della misura 

 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI 

Sensore Temp. Temperatura Compensazione di temperatura manuale 0÷100°C. 

Manuale 25 °C Premere ◄► per mostrare la temperatura desiderata. 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  
Selezionare compensazione AUTOMATICA per misurazioni compensate in 
temperatura tramite sonda PT100 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI 
Sensore Temp. Calibraz. Temp. 

Per calibrare il sensore di temperatura, premere ◄► per modificare la 
Automatico 100 °C temperatura desiderata. 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  

IMPOSTAZIONI > MENU ESPERTO 
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IMPOSTAZIONI 

Ripristino 

SI  

 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZIONI 

CONFERMI ? 

NO  
 MENU ESPERTO  

IMPOSTAZIONI 

CONFERMI? 

SI  
 MENU ESPERTO  

PULIZIA E MANUTENZIONE DEI SENSORI 

 

IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI IMPOSTAZIONI Indirizzo Modbus: da 0 a 254 

Indirizzo Modbus Baudrate Modbus Indirizzo TCP Baudrate Modbus: velocità di 

0 38400 192 . 168 . 1 . 100 trasmissione 

 MENU ESPERTO   MENU ESPERTO   MENU ESPERTO  Indirizzo TCP: indirizzo IP 

La visualizzazione dei menù sopra si visualizzano SOLO se si collega lo strumento della serie Eligere al modulo esterno RS485 / 

ETHERNET. (per l’impostazioni, consultare il manuale della CONNESSIONE) 

IMPOSTAZIONI 

Liv.Min.Retroill. 

30 % 
Regola la retroilluminazione del display ottenendo un risparmio di energia; 

 MENU ESPERTO  

 

IMPOSTAZIONI 

Lingua Permette di scegliere il linguaggio del menu di programmazione. 

Italiano Una volta selezionata la Lingua (ITALIANO/INGLESE), il menu di programmazione si adegua di conseguenza. 

 MENU ESPERTO  
 

IMPOSTAZIONI 

Ripristino RIPRISTINO DATI: ripristina le impostazioni di fabbrica in default. Da utilizzare SOLO quando I parametri non 

NO 
corrispondono o che ci sono problemi nella programmazione o quando l’operatore intende ripartire da zero. Da 

 MENU ESPERTO  
NON abusare in quanto molti ripristini possono inficiare l’efficienza dello strumento. 

 

Confermando SI, il display si spegnerà per 1 secondo circa poi ritornerà al 
 

 

 

Note sugli ELETTRODI / Pulizia e Mantenimento p H e RX 

La formazione di depositi sull'elettrodo produrrà errori di lettura. L'azione di pulizia necessaria dipende dal tipo di deposito in esame. 

In caso di depositi sottili, agitare l'elettrodo o utilizzare uno spruzzo di acqua distillata. I residui organici o i depositi particolarmente resistenti devono 

essere rimossi per mezzo di sostanze chimiche. La pulizia meccanica del bulbo dovrebbe essere effettuata solo in casi estremi, ma tenere presente 

che l'abrasione può portare a danni irreparabili. Se la pulizia non ripristina completamente l'efficacia dell'elettrodo, potrebbe essere che l'elettrodo 

è invecchiato. L'invecchiamento si mostrerà in un errore di misura o in una risposta lenta. Controllare il valore di mV che appare nello schermo in 

basso durante le operazioni di Calibrazione: è un modo per vedere l’efficacia dell’elettrodo, se il valore si discosta dai valori indicati nelle specifiche 

dell’elettrodo (contenute nelle istruzioni dello stesso), cambiare l’elettrodo o contattare ETATRON o il rivenditore autorizzato 

 
RICONDIZIONAMENTO VALIDO PER ELETTRODI PH e RX 

I seguenti trattamenti chimici possono essere eseguiti per ricondizionare l'elettrodo fino alla pulizia del bulbo. 

1) Immergere la punta dell'elettrodo in acido cloridrico 0,1N (HCl) per 15 secondi, quindi sciacquare con acqua e immergere nuovamente l'elettrodo 

in una soluzione 0,1 N di idrossido di sodio (NaOH) per 15 secondi, seguita da un secondo risciacquo. Ripetere questa sequenza tre volte, 

quindi eseguire un'altra misura di controllo. Se la lettura rimane errata, andare al punto 2. 

2) Immergere la punta dell'elettrodo in una soluzione al 20% di bifluoruro di ammonio (NH2F-HF) per due o tre minuti, quindi sciacquare con acqua 

e fare un'altra prova di misurazione. Se la lettura è ancora errata, procedere al punto 3. 

3) Immergere la punta dell'elettrodo in acido fluoridrico (HF) del 5% per 10 secondi, quindi sciacquare accuratamente in acqua e molto rapidamente 

in acido cloridrico 5N (HCl), seguito da un secondo risciacquo in acqua. Se la misura del controllo è ancora produce misurazioni sbagliate, 

rimane solo per cambiare l'elettrodo. 

D I SP L  AY M I S U RA A 
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RISOLUZIONE PROBLEMI DELLO STRUMENTO 

Suggeriamo di utilizzare nuove soluzioni tampone o ancora in buone condizioni (non vecchie) o di un test kit affidabile. 

Per le lunghezze del cavo dell'elettrodo pH consigliamo max 9 m: per distanze più lunghe contattare ETATRON. 

 

 
 CURVA del POTENZIALE OSSIDO/ RIDUZIONE REDO X ( ORP)  

Le misure redox dipendono dalla stabilità del livello di pH. 

Per ottenere il valore da programmare dei mV, l'operatore deve trovare il punto esatto che interseca l’asse del valore dei ppm richiesti, la curva del 

pH misurato = le impostazioni mV (asse alla sinistra): 
 

 

 

 

AVVISO: ignorare le informazioni sulla sicurezza può mettere a rischio la vita o portare a gravi lesioni! 

ATTENZIONE: in presenza di gas o in un ambiente saturo di gas, assicurarsi di disconnettere l’alimentazione dell’apparecchiatura per il 

dosaggio del gas di Cloro; assicurarsi inoltre di mettere in sicurezza l’alimentazione di altri apparecchi che fanno parte dell’impianto. 

Prima di lavorare sull’unità, scollegarla dalla rete principale 

 
 

MALFUNZIONAMENTO POSSIBILE CAUSA SOLUZIONE 

 

 
1. Display è SPENTO 

 
Alimentazione assente 

a. Controllare le connessioni elettriche 

b. Controllare se la rete corrisponde all’alimentazione stampata 

sull’etichetta. 

Odore di bruciato 
Controllare la scheda e sostituirla dietro autorizzazione della 

ETATRON 

 

2. Il display di misura rimane fisso (non ci 

sono cambiamenti) 

Livelli pH o RX NON sono stabili Ricontrollare usando uno strumento portatile. 

Livelli di conducibilità NON sono 

stabili 

Ricontrollare usando uno strumento portatile o kit portatile di 

conducibilità 

Il segnale dal sensore non cambia 
Ripetere la calibrazione del sensore e se il problema rimane, 

cambiare il sensore. 

3. Il display di misura cambia 

continuamente (salti di misura) 

Disturbi elettrici dalla rete elettrica 

locale 

Controllare la rete elettrica locale. Controllare le connessioni del 

sistema di messa a terra 
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Disturbi micro-elettrici nel fluido 

misurato 

Controllare la calibrazione dello strumento, se lo strumento 

misura correttamente eliminare i disturbi elettrici e fare riferimento 

al punto A 

 

4. Non è possibile completare la 

procedura di calibrazione del sensore 

Kit di soluzione tampone vecchio o 

contaminato 
Cambiare soluzione tampone e usare un kit portatile 

Sensore difettoso Attenersi ai consigli riportati di seguito 

TEST IMPORTANTI: nei casi 2, 3, 4 precedenti testare sempre il funzionamento dell’unità con I seguenti step: 

A. Smontare l’unità dal sistema e montarla in un’altra stanza o in un laboratorio senza connessioni ad atri apparecchi, ma direttamente alla rete 

principale locale. 

B. Ricreare in un contenitore con acqua fresca le condizioni chimico-fisiche dell’impianto con relativo valore di conducibilità. 

C. Programmare l’unità e calibrare il sensore. 

a. Se i risultati danno un corretto funzionamento dell’unità, significa che i problemi sono nel sistema. 

b. Se il problema persiste, cambiare il sensore con uno nuovo: se il problema continua, l’unità è difettosa, contattare il Produttore o il 

Rivenditore autorizzato. 

5. Il relè del setpoint non chiude il 

contatto 

Valore di setpoint non corretto Correggere il valore del setpoint 

Modalità del setpoint non corretta 
Cambiare la modalità di funzionamento del setpoint, diretta o 

inversa, dal menu delle funzioni 
 

RICORDARSI: unità con il voltaggio universale 100÷250 Vac (±10%) o 9÷24Vcc. Se il voltaggio reale è costantemente al limite (minimo 

o massimo), o quando i picchi sono molto al di sopra del range menzionato, l’input dell’unità è protetto elettricamente contro fluttuazione 

del voltaggio; al di fuori del range menzionato in precedenza, lo strumento non funzionerà e il circuito stampato dovrà essere sostituito. Si 

raccomanda di usare protezioni per il voltaggio, controllando il sistema di messa a terra e, quando si connettono altri apparecchi in 

parallelo, usando un teleruttore. Inoltre, ETATRON raccomanda di installare un UPS (gruppo elettrogeno) per garantire continuità 

assicurando così nessuna perdita dati. Un impianto non costruito seguendo le corrette regole di progettazione elettrica, senza un sistema 

di messa a terra, con frequenti operazioni di ON/OFF, potrebbe inficiare direttamente il circuito stampato. 


















